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La isla perdida Capitdn Nemo

Cuando se anuncia en la ciudad la presentacién de un glo-
bo aerostatico, Los Aventureros del siglo xix —es decir, Ju-
les y sus amigos Caroline, Marie y Huan— no pueden resis-
tir la tentacién de examinarlo en secreto. Al mismo tiempo,
siniestras fuerzas contrarias al progreso confabulan para
que la presentacion del maravilloso aparato fracase.

Unos y otros conseguirdn su proposito, dando asi el pistole-
tazo de salida a arriesgadas peripecias para los integrantes
del club: abandonados en una isla perdida, tendran que re-
currir a su inteligencia, su habilidad, su valor para sobrevivir
y, ante todo, jsu inquebrantable amistad!
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Los aventureros del siglo XXI

Jules Verne

Es un nifio de doce afios, muy
inteligente y extraordinariamente
imaginativo. jSu curiosidad no tiene
limites! Se pasa el dia ideando
artilugios para el futuro, como un
vehiculo para ir por el fondo del
mar o una maquina que detecta la
presencia de fantasmas. jSabe que
algun dia alguien haré realidad sus
ideas!

Huan
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De origen asiatico, tiene doce
afios, es companero de escuela de
Jules y su amigo del alma. Tiene un
gran sentido del humor jy siempre

estd metiendo la pata! Le encanta
hacer gamberradas, en especial a
sus profesores. Aunque intente
mostrar lo contrario, es el mas
miedoso del grupo.

Caroline

Capitan Nemo
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Prima de Jules. Tiene trece afos y
es una nifa encantadora. Proviene
de una familia adinerada. Es
inteligente y muy rapida a la hora
de tomar decisiones. Estar con

Jules y sus amigos es su valvula de
escape para contrarrestar su rigida
vida familiar.

Marie

Capitdn Nemo
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Tiene once afos, es de familia
humilde y siempre se preocupa por
los mas necesitados. No oculta que

le hubiera gustado ser un chico

porque «pueden hacer lo que
quiereny. Es 4gil, sofiadora y muy
imaginativa. Estéd convencida de
que si los adultos también lo
fueran, jel mundo funcionaria
mejor!
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PROLOGO DEL
CAPITAN NEMO

Nantes (Francia), otofio de 1839

El estrépito de las ruedas sobre el empedrado de la calle-
juela alerté a la anciana, que tuvo tiempo de pegarse a la
pared. Desde alli presencié la huida alocada de dos joven-
citos que tiraban con todas sus fuerzas —con todas sus
piernas, sobre todo— de uno de esos carretones de mano
con que los verduleros reparten sus productos por la mafa-
na temprano. Antes de que los chicos doblaran por la es-
quina siguiente, la mujer vio coliflores, espinacas, manojos
de acelgas, cebollas, remolachas, lechugas, tomates y tam-
bién fruta, todo bastante pocho.

La anciana, que vivia en la calle por falta de medios, adi-
vind lo que sucedia y miré con comprension a los fugitivos.
También ella, cuando los tenderos del mercado se dis-
trafan, alargaba la mano hacia alguna manzana o peray se
la guardaba disimuladamente para comérsela mas tarde.
No era raro que unos pillos robaran para alimentar a sus fa-
milias, sucedia todos los dias; lo raro era que vistieran uni-
forme escolar.

Confirmo su idea del robo la aparicién, justo después,
de tres personas a todo correr que perseguian a los chicos.
Eran un hombre muy alto y desmafiado, de zancadas tor-
pes, con delantal y gorro de cocinero, armado con un largo
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trinchador, y detras de él, una mujer muy baja, también con
delantal, que aceleraba sus pasitos para no quedarse atras.
Cerraba el grupo un hombre barrigudo con el blusén oscu-
ro tipico de los verduleros.

—iHan torcido por aquella esquina, oigo las ruedas! —
grité el segundo hombre.

A la anciana le parecié que la carrera estaba bastante
igualada: los jovenes tenian el impedimento del carretén,
pero sus perseguidores no eran ningunos atletas. Como
queria enterarse de cémo acababa aquello, fue también
hasta la esquina.

Oy6 entonces el choque tremendo del carretén contra
una pared. En su giro vertiginoso para continuar por otra
calle, uno de los chicos habia resbalado y el otro no habia
podido dominar el vehiculo, que se habia estrellado de
costado contra un edificio. Desde la esquina, la anciana vio
el carretén atravesado y a un chico en el suelo. Pensé que
el chaval lo tenfa mal para escapar.

Cocineros y verdulero se dieron cuenta también de las
dificultades de los jovenes y corrieron mas. No se fijaron en
dénde pisaban, y el torpe cocinero aplasté un tomate blan-
do que habia caido del carretén con el traqueteo, se escu-
rrié y su cuerpo desgarbado hizo un tirabuzén en el aire y
se estampd contra los adoquines. La anciana se estremecid,
como si también a ella le doliera el batacazo.

La mujer bajita se detuvo a socorrer al hombre, que ge-
mia como un bebé y hasta llamaba a su mama. El verdule-
ro, que iba el Ultimo, se vio incapaz de continuar él solo la
persecucién —habia llegado al limite de sus fuerzas—, asi
que se detuvo y, sofocado, apoyd una mano en la pared.

Con el cocinero por los suelos, la mujer agachada junto
a ély el otro hombre a un lado, la anciana vio qué ocurria al
fondo de la calle. El chico caido se levantd enseguida con
ayuda de su amigo. Poco después, el carretdn volvia a estar
horizontal y desaparecia de la vista.
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La anciana prosiguié entonces su camino. No iba lejos.
A dos manzanas de alli se hallaba un asilo que era también
comedor de beneficencia, La Charité Nantaise, donde por
las mafanas distribuian tazones de leche caliente con un
trozo de pan a los pobres de la ciudad.

Clareaba ya, el sol estaba a punto de salir; hacia frio,
pero, al menos, el cielo no estaba nublado. El episodio del
carretén habia puesto de buen humor a la anciana, que con
una sonrisa en los labios recorria despacio los metros que la
separaban del comedor publico; casi sentia ya el bienestar
de la leche en su estémago. Estaba a unos pasos de la ins-
tituciéon benéfica cuando vio aparecer por el otro extremo
de la calle a los jovenes con el carretdn. Se detuvieron fren-
te a la puerta de La Charité Nantaise. Alli los esperaba una
joven de su misma edad, vestida también con uniforme es-
colar, que los recibié con muestras de alegria. Asi que
aquel era el destino de las verduras, una obra de caridad...

La sonrisa de la mujer se ensanché: un tiempo soleado,
una peripecia divertida que no se le olvidaria y unos mu-
chachos de buen corazén. El dia empezaba bien.

—Esperad aqui un momento, voy adentro a decirles a las
monjas que nos han regalado un cargamento de frutas y
verduras. Se van a poner contentas —dijo Marie aliviada.

Marie era la chica que esperaba en la puerta, y su alivio
se debia a dos motivos: que sus amigos hubieran logrado
birlarle el carretdn al verdulero cuando hacia la entrega en
el colegio y que lo hubieran hecho a tiempo para poder lle-
gar puntuales a clase después de llevarlo al asilo.

—;Te has hecho mucho dano? —le pregunté Jules a
Huan.

—Bah, no es nada, ya ni noto el golpe. Qué susto, crefa
que nos pillaban.

—Si. Y qué suerte que no volcara el carretén, habria si-
do una lastima que nuestro robo no sirviera para nada.
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En ese momento salié Marie.

—Listo, chicos. Ahora vienen las monjas, pero vamos a
echarles una mano para llevar todo esto a la despensa, y
asi, de camino al colegio, podemos dejar el carretén cerca
del mercado, no me gustaria que lo encontraran aqui.

La Charité Nantaise no recibia suficientes donativos pa-
ra atender a todas las personas que acogia o que acudian
en busca de una comida, por lo que agradecian cualquier
regalo. Y las monjas que se ocupaban de la instituciéon no
eran demasiadas, no se las habrian arreglado sin la ayuda
de voluntarios como Marie.

La descarga del carretén, hecha por los tres jovenes y
un par de monjas que no preguntaron de dénde procedian
todos aquellos alimentos, fue cuestién de unos minutos.
Después, los chicos se despidieron vy, tirando del vehiculo,
se dirigieron al colegio.

—Una jugarreta perfecta, ;eh? —dijo Marie.

—Casi —repuso Huan.

—¢Por qué casi?

—Bueno —explicéd Jules—, es que ni el pésimo cocine-
ro de nuestro colegio, ni su ayudante ni mucho menos el
sefior verdulero estaban conformes con que nos llevaramos
esos lamentables vegetales que hemos traido. Como tenia-
mos planeado, hemos agarrado el carretén mientras charla-
ban y hemos salido corriendo, pero se han dado cuenta an-
tes de lo previsto y se han puesto a perseguirnos. Entre to-
dos hemos dado un divertido espectéaculo por las calles.

—Yo no me he divertido tanto —confesé Huan, que en
realidad todavia estaba dolorido.

—Espero que no os hayan reconocido, y que tampoco
hayan adivinado adénde veniais —desed Marie.

—Lo que no comprendo, Marie, es por qué hemos im-
pedido que esas verduras y frutas medio podridas acaben
en nuestros platos a la hora de comer para traerlas aqui y
que se las sirvan a otros —dijo Jules.
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—No es tan sencillo como crees, Jules; a veces a la gen-
te no le importa tanto la calidad de la comida. Ademas, las
monjas cocinan de maravilla, td mismo te comerias sin pro-
testar las mismas verduras que odias en el colegio, guisa-
das por ese mal cocinero.

—Yo ya estoy harto de tirar de este trasto —los inte-
rrumpié Huan—. ;Y si lo dejamos aqui mismo?

Y alli mismo se quedd el carreton.

Marie, Jules y Huan estudiaban en la misma escuela, La
Bonne Tradition, abierta unos afios antes en un viejo pala-
cio abandonado. El edificio habia sido reformado por com-
pleto gracias al dinero aportado por algunos hombres ricos
de la ciudad. El establecimiento escolar no habia tardado
en lograr prestigio entre las clases pudientes por su exigen-
te formacién, pero también popularidad entre las familias
mas pobres, porque reservaba numerosas plazas para nifios
cuyos padres nunca habrian podido pagar un colegio asi. Y
nadie sabia bien por qué el director y dos profesores de su
confianza decidian admitir o no a un nuevo alumno; incluso
se habia dado el caso de que rechazaran a algun hijo de
buena familia.

Ese misterioso proceso de seleccién hacia que el alum-
nado fuera muy variado. Un buen ejemplo era el grupito de
amigos formado por Jules, Huan y Marie.

Jules, Jules Verne, pertenecia a una familia acomodada
que, un par de afios antes, habia querido que su hijo estu-
diara en el mejor colegio de la ciudad. El Unico que se ha-
bia opuesto a su admision habia sido el propio Jules, que
en sus charlas con otros chicos habia oido hablar de las
normas demasiado estrictas de La Bonne Tradition. Y no es
que él fuera desobediente o indisciplinado, no era eso. A
sus once afos, Jules era simplemente una mente privilegia-
day, sobre todo, incansable. Esa actividad mental continua
al final terminaba metiéndolo en problemas, porque, segun
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decia él, «el mundo va por un lado y yo por otro». Pero no
se resignaba ni nunca lo haria, tenia el firme propésito de
adaptarlo a su imaginacion. Y habia llegado a la conclusion
de que la Unica manera era «acelerar el mundo». Fanatico
de la ciencia y la técnica, dedicaba todo su tiempo libre —y
el no libre también— a experimentar en todos los campos
del conocimiento y a inventar aparatos que inmediatamen-
te queria construir y poner en funcionamiento.

Marie Nardaud, la chica que los esperaba en el asilo y
que en ese momento caminaba a su lado, siempre le decia
a Jules que él vivia en el futuro y ella en el presente.

—Si somos amigos, es porque los dos nos hemos pues-
to a viajar, tu desde tu futuro hacia el presente y yo al revés,
y hemos coincidido en mitad del camino.

Posiblemente, a nadie le gustaban mas las ideas de Ju-
les que a Marie. Ese futuro en que la ciencia y las maquinas
habrian mejorado la vida de la gente era una esperanza;
pero a ese futuro se llegaba poniéndose en marcha inme-
diatamente, todos juntos, y su colaboracién en la institu-
cién benéfica unos cuantos dias a la semana formaba parte
de ese viaje.

Habia entrado en la escuela La Bonne Tradition gracias
a las plazas reservadas para familias humildes. Hija de un
modesto artesano y con seis hermanos, todos chicos, su vi-
da estaba llena de trabajos y penurias, pero la afrontaba
con una determinaciéon que a muchos les parecia masculi-
na. Ella pensaba que lo decian porque se sentia a gusto vis-
tiendo ropa de chico, mas cémoda, y llevaba el pelo corto
y gorra. Y le daba igual lo que dijera la gente.

Huan, por su parte, no tenia grandes ideas en la cabeza;
sus aspiraciones en la vida, en cambio, eran infinitas. Admi-
raba y respetaba a su padre, el sefior Shian, un comerciante
oriental que habia llegado a Nantes antes de que Huan na-
ciera y habia logrado prosperar con una tienda en la que se
vendia de todo, de todas las partes del mundo y de todos
los precios. A su negocio iban desde amas de casa pobres
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en busca de una tela corriente con que remendar un viejo
vestido hasta encopetadas sefioras que pagaban fortunas
por figuritas exdticas para dejar pasmadas a sus amistades.
Viendo las ganancias de su padre, que nunca habia ido al
colegio, Huan se preguntaba por qué se empefiaba en que
su hijo perdiera el tiempo en clase, donde nunca atendia.
Sus malas notas lo habian hecho repetir y encontrarse con
nuevos compaferos de aula. Uno de ellos era todo un per-
sonaje en el colegio: Jules.

La Bonne Tradition era un edificio muy alto, de tejados
oscuros y empinados, con dos alas en angulo recto. En la
esquina que formaban estas alas se alzaba una torre cua-
drada con ventanales en todas las paredes. Era el despacho
del director, desde el que podia ver todo lo que sucedia
fuera del colegio y también en el patio.

Una alta tapia de piedra rematada con una reja rodeaba
el colegio. En ella se abria la entrada principal, de la que
partia un camino que atravesaba los jardines de la parte ex-
terna del edificio. En la parte interna, donde el sol solo da-
ba a finales de la primavera y en verano, estaba el patio, un
simple terreno enlosado en su mayor parte y cerrado por el
propio edificio y la tapia.

Precisamente en el patio, el director, Claude Mathieu,
habia mandado formar a los alumnos aquella mafana. Que-
ria decirles unas palabras antes de que comenzaran las cla-
ses. Lo primero que habia hecho el cocinero al regresar al
colegio tras la frustrada persecucién habia sido informar del
robo al director y decirle que habia visto que los ladrones
vestian el uniforme del colegio.

Cuando todos los alumnos estuvieron alineados en filas,
las chicas a un lado, los chicos a otro, el director salid a la
puerta del patio.

—En sus afos de existencia, La Bonne Tradition se ha
ganado la reputacién de colegio excelente, del que sus pu-
pilos salen con una formacién impecable y unos principios
rigurosos —empez6 a decirles con voz contenida, pero que
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se notaba colérica—. Jovenes que han estudiado aqui so-
bresalen ya en la sociedad, cada cual en su oficio, sus res-
ponsabilidades o su posicién. Ahora parece que algunos
entre vosotros pretenden destacar en algo que ningun pro-
fesor les ha ensefado: el pillaje. Porque hoy, alguien ha ro-
bado las frutas y verduras para vuestra comida, y sabemos
que han sido alumnos del colegio.

Aquellas palabras provocaron distintas reacciones entre
los estudiantes, desde risitas hasta exclamaciones de asom-
bro o reprobacién. Pero todos, como si se hubieran puesto
de acuerdo, volvieron la cara hacia la Ultima cabeza de la
tercera fila de los chicos. Era, por supuesto, la cabeza de
Jules; solo a él se le podia haber ocurrido algo tan audaz y
haberle salido bien. El propio director, cuando volvié a ha-
blar, tenia la mirada clavada en el chico.

—No tenemos pruebas de quiénes han sido, asi que no
puedo acusar a nadie de un robo que supondria su expul-
sion inmediata del colegio. Personalmente, no tengo nin-
guna duda de que el autor es el mismo que tantas veces ha
alterado las clases, junto con su cémplice habitual. —En
ese momento, los ojos de los alumnos fueron hasta Huan,
que por estatura estaba el primero de una fila—. Quiero
que sean los culpables los que confiesen su falta y hagan
frente a las consecuencias. Solo asi podria ser benevolente
con ellos y no expulsarlos. Si antes de la hora de la comida
no se han presentado en mi despacho, habra un castigo
general: os quedaréis todos sin comer.

Nadie se presentd, y nadie delaté a nadie. Pero ningun
estudiante se quejd, ni en el colegio ni luego en su casa,
por no comer a mediodia; mejor ayunar que tragarse aque-
llas verduras pestilentes.

Cuando terminaron las clases, Jules, Huan y Marie se espe-
raron a la puerta del colegio, como hacian todas las tardes,
para ir juntos a la trastienda del negocio del sefior Shian. Al
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principio, cuando los tres hicieron amistad, solo habia sido
un lugar donde estar con el consentimiento de sus padres,
que no querian que sus hijos vagabundearan por la calle y
por eso los dejaban «estudiar en casa de un compafero».
Después, a propuesta de Jules, aquella trastienda llena de
cajas y bultos habia sido declarada sede del club Los aven-
tureros del siglo xxi. ;Qué club era ése? Solo lo formaban
tres miembros, los tres amigos, pero tenia un gran objetivo
que cada uno expresaba a su manera: un mundo tecnolégi-
co y feliz para Jules, un mundo justo y feliz para Marie, un
mundo de riqueza y feliz para Huan. No es que creyeran
que ese mundo seria realidad exactamente en el siglo XX,
solo habian cambiado de lugar la | del siglo XX en que ellos
vivian y de ese modo habian saltado al futuro con que so-
Aaban. Y todo lo que vivian y planeaban en aquel futuro
imaginado de la trastienda era, por supuesto, una aventura.

—Esa chica nueva de la clase de las mayores viene hacia
nosotros. En el patio te miraba y se sonreia mientras el se-
fior Mathieu hablaba. Yo creo que le gustas —le dijo Marie
a Jules.

—No le gusto, es que nos conocemos, somos primos.
Su familia acaba de trasladarse a Nantes después de vivir
unos afos en Paris.

—Qué guapa —opind Huan.

—Hola, Jules. Hola a los demés —dijo la prima de Jules
al llegar hasta ellos.

Jules la saludé contrariado. Marie le lanzé una mirada
desafiante, mascullé algo inaudible y bajé la vista. Huan se
puso colorado y, aunque abrié la boca, no pudo decir nada.

—¢No nos presentas, Jules?

—Huan, Marie, esta es mi querida prima Caroline Tron-
son, una chica muy bien educada.

—iHola, Caroline! —exclamé Huan por fin.

—Me alegro de conoceros. ;Qué hacéis ahora? ;Vais a
algun sitio?
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